LIS CW1 8.9466.0.000.000.1
L ’ l l F E N LIS CW1 (4.5) 8.9466.5.000.000.1

LIS CW2 8.9466.1.000.000.1
LAUFEN INSTALLATION SYSTEM
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Diese Anleitung muss dem Benutzer ausgehandigt werden. Garantie/Haftung nur bei Montage gemass Anleitung durch eine
konzessionierte Fachkraft und gemass ortlicher Vorschriften bei Druckbereich 0,1 — 10 bar.

Garantie/responsabilité uniquement assurées en cas de montage conforme au mode d’emploi, effectué par un spécialiste
concessionnaire et en fonction des prescriptions locales dans des conditions de pression comprises entre 0,1 — 10 bar.

Garanzia/responsabilita assicurate soltanto in caso di montaggio conforme alle istruzioni per I'uso e eseguito da uno specialista
concessionario in funzione delle prescrizioni locali con un campo di pressione di 0,1 — 10 bar.

[EN] Guarantee/Liability only when assembled by an approved specialist in accordance with the instructions and local regulations
within the pressure range 0,1 - 10 bar.

[ES] Garantia/Responsabilidad sélo cuando esta montado segun las instrucciones de un profesional autorizado y de conformidad
con la normativa local en el rango de presién 0,1 — 10 bar.

Garantie/aansprakelijkheid enkel bij montage volgens de handleiding door een bevoegde vakman en volgens de lokale voor-
schriften bij drukbereik 0,1 - 10 bar.

Garance/zaruka pouze pfi montazi, provadéné dle navodu osobou odborné zplsobilou s pfislusnou koncesi a dle predpist
platnych v misté a pfi tlaku v rozmezi od 0,1 — 10 bar.

Garantija / turtiné atsakomybé suteikiama, jei montavima pagal instrukcija atlieka kvalifikuotas specialistas pagal vietinius reika-
lavimus reikalavimus esant 0,1 — 10 bary slégio diapazonui.

Gwarancja/odpowiedzialno$¢ prawna wytacznie w przypadku montazu wykonanego przez upowaznionego specjaliste zgodnie
z instrukcjg oraz lokalnymi przepisami w zakresie ci$nienia od 0,1 — 10 bar.

[HU] Garancia/felelésség csak engedéllyel rendelkezd szakember 4ltal végrehajtott, az Utmutatasnak és a helyi eléirasoknak
megfeleld szerelés esetén, 0,1 — 10 baros nyomastartomanyban.

MapaHTUa AeficTBUTENbHA TOMBLKO B TOM Cllyyae, eCiM MOHTaXK BbIMOSIHEH CMELManmcToM COrMacHO UHCTPYKLMK 1 C yHETOM
MECTHbIX NpegnucaHuii Nnpy guanasoHe aasneHus 0,1 — 10 6ap.

lapaHuus / OTTOBOPHOCT Camo NPpU MOHTaXK B CbOTBETCTBME C PbKOBOACTBOTO OT JIMLEH3NPaH CNeLnanucT u B CboTBeT-
CTBUWE C MECTHWTE pa3nopenbu 3a gnanasoH Ha HanaraHeto 0,1 — 10 6apa.

DE/FR/IT/EN/ES/NL/CS/LT/PL/HU/RU/BG




Lieferumfang Alcance del suministro  Zakres dostawy

Contenu du colis Toebehoren Szallitasi terjedelem
Distinta dei pezzi Rozsah dodavky KomnnekTtauus
Parts list Daliy sarasSas Cnucbk Ha geTtannute

DN/OD 90

Dimensionen  Dimensiones  Wymiary

Dimensions Afmetingen Méretek
Dimensioni Rozmeéry Pasmepbl
Dimensions Matmenys Pasmepun

[ecm] 19.6 5.5-7.6 [inches]

44.1




Montageablauf

Exécution du montage
Esecuzione del montaggio
Assembly procedure

Proceso de montaje = Odplyw montazowy
Montageverloop A szerelés menete

Prabé&h montaze MocnepoBaTenbHOCTb MOHTaXKa
Montavimo tvarka MpoTuyaHe Ha MOHTaXka
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Montageablauf Proceso de montaje = Odptyw montazowy

Exécution du montage Montageverloop A szerelés menete

Esecuzione del montaggio Priibéh montaze MocnepoBaTenbHOCTb MOHTaXKa
/ Assembly procedure Montavimo tvarka MpoTtuyaHe Ha MOHTaXka
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MocnepoBaTenbHOCTb MOHTaXa

MpoTuyaHe Ha MOHTa)ka

Odptyw montazowy
A szerelés menete

Proceso de montaje

Montageverloop
Priibéh montaze

Esecuzione del montaggio

Exécution du montage
Assembly procedure

Montageablauf
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Montavimo tvarka
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Service Service
Service Servicio
Servicio Service
Service Aptarnavimas

Serwis Service
Karbantartas
O6cnyXxuBaHue [&
O6cnyxBaHe

Verstellen der Spiilmenge

Réglage de la quantité d’eau de rincage
Modifica del volume di scarico

Setting the flush volume

Ajustar el tiempo de cantidad de lavado
Instellen van de spoelhoeveelheid
Regulace splachovaciho mnozstvi

Plovimui naudojamo vandens kiekio
reguliavimas

Regulacja ilosci ptukania

Oblitési mennyiség beallitasa

PerynupoBka pacxoga Bogbl 4Nl CMbiBa
PerynupaHe Ha KONMYeCTBOTO Ha NPOMMUBaHe
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LAUFEN

Laufen Bathrooms AG
Wahlenstrasse 46

CH-4242 Laufen, Switzerland
www.laufen.com
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